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ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta podl'a § 269 odsek 2
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, (dalej len ,,Obchodny
zakonnik*), v nadvéznosti na § 3 ods. 2 pism. d) zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eur6pskych strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zikon o prispevku z ESIF®) apodla § 20 odsek 2 zakona
¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Vv zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpo¢tovych pravidlach*) medzi:

Miestnou ak¢énou skupinou

nazov: OZ* Partnerstvo pre MAS Turiec*

sidlo: Obecny trad Zabokreky 145, 038 40 Zabokreky
ICO: 42346614

konajuci: Ing. Zuzana Valocka, Statutarny organ MAS

(dalej ako ,,MAS*)

a
UZivatel'om
nazov: Pavel Kubej
sidlo: Kollarova 27, 036 01 Martin
1CO: 14 265 621
konajuci: Pavel Kubej, statutarny organ Uzivatel'a

(dalej ako ,,UZivatel)

(MAS a Uzivatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku ozna¢uju d’alej spolo¢ne aj ako
Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘“)

PREAMBULA

(A) MAS je obcianskym zdruzenim, ktorému bola schvalend Stratégia CLLD a udeleny Statat
MAS rozhodnutim Podohospodarskej platobnej agentiry. MAS ziskava finan¢né prostriedky
na financovanie projektov wuzivatelov vramci Stratégie CLLD, ktoré maju byt
spolufinancované z IROP, od Riadiaceho orgénu na zaklade Zmluvy o NFP IROP-Z-
302051Q446-511/512-28 vo forme nenavratného finan¢ného prispevku.

(B) Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o Prispevok podal UZivatel' Ziadost
0 prispevok, o ktorej MAS rozhodla v stlade s ¢l. 34 ods. 3 pism. f) VSeobecného nariadenia
tak, ze dita 25.09.2023 vydala Oznamenie o schvaleni Ziadosti o prispevok.

(C) Zmluva o poskytnuti Prispevku sa uzatvara na zdklade vydaného Oznamenia o schvaleni
Ziadosti 0 prispevok Vv stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v jej zahlavi.



1.2

1.3

14

UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD

Pojmom ,,Zmluva o poskytnuti Prispevku‘ sa oznacuje tato zmluva vratane jej priloh, v zneni
pripadnych neskors$ich dodatkov, zmien a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Uzivatelom
a MAS na zaklade Oznamenia 0 schvéleni ziadosti o prispevok. Pre Gplnost’ sa uvadza, ze ak sa
Vv texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Prilohy vymenované Vzavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelnt suc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti Prispevku. V Implementaénom modeli CLLD sa
Zmluva o poskytnuti Prispevku oznacuje ako ,,Zmluva o prispevku*.

Zmluva o0 poskytnuti Prispevku vyuziva pre zvysenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie,
ktoré st uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 zmluvy, ktorymi st vSeobecné zmluvné podmienky
(dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd Zmluvu
0 poskytnuti Prispevku, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a d’alsie jej prilohy.

S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, odseku 3 ¢lanku 1 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaéiatoénym pismenom a pojmy definované vo VSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maji taky
isty vyznam, ked’ su pouzité v Zmluve o poskytnuti Prispevku; V pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti prispevku;

(b) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti Prispevku, pri¢om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaciatoénym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(c) slovauvedené:
(i)  ibavjednotnom ¢isle zahfiaju aj mnozné Cislo a naopak;
(if) v jednom rode zahfnaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahrnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu,
t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov
EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich ustanoveni v zneni
plathom v urcitom Case, napriklad v pripade $tatnej pomoci/pomoci de minimis ku diu
poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy sluzia len pre véacsiu prehl'adnost’ Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku.

V nadvidznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zakonnika sucastou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku stt VZP, v ktorych sa blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran,
rozne procesy pri poskytovani Prispevku, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu vzniknat' pri poskytovani Prispevku podla Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku. Akékol'vek povinnost' vyplyvajuca pre ktorukol'vek Zmluvnu stranu
z VZP je rovnako zavézna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej
upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’ uprava obsiahnuta v tejto zmluve.
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2.2

2.3

2.4

2.5

PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Predmetom Zmluvy o poskytnuti Prispevku je uprava prav a povinnosti medzi MAS
a Uzivatel'om pri poskytnuti prispevku zo strany MAS Uzivatel'ovi na Realizaciu Projektu, ktory
je predmetom Schvalenej Ziadosti o prispevok:

Nézov projektu: Zariadenie na vyrobu kavy

Kéd projektu: IROP-CLLD-Q446-511-002-010
Miesto realizacie projektu: Martin

Kéd Vyzvy: IROP-CLLD-Q446-511-002
Pouzity systém financovania:  refundacia

(dalej ako ,,Projekt®).

Uelom Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku je spolufinancovanie Realizacie Projektu UZivatela
poskytnutim Prispevku na dosiahnutie ciel’a Projektu, ktorym je:

a) samotné zrealizovanie Projektu tak, ako vyplyva zo Schvalenej Ziadosti o prispevok
V zneni zmien Projektu akceptovanych podla ¢lanku 6 zmluvy a

b) naplnenie Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 zmluvy, a to
podl'a ¢asu plnenia Merate'ného ukazovatela Projektu k datumu Ukoncenia realizacie
Projektu.

MAS sa zavédzuje, Ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku poskytne Prispevok Uzivatel'ovi
za ucelom uvedenym v 0ds. 2.2 tohto ¢lanku Vv stvislosti s uhradou Opravnenych vydavkov, a to
spésobom a Vv sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti Prispevku, so Schvalenou Ziadost'ou
0 prispevok, so0 Zmluvou o NFP, so Systémom finanéného riadenia, so vSetkymi dokumentmi, na
ktoré Zmluva 0 poskytnuti Prispevku odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v sulade s Pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU. Prispevok predstavuje
finan¢né prostriedky, ktoré MAS poskytuje Uzivatelovi v nadvdznosti na Zmluvu o NFP
z nenavratného finan¢ného prispevku poskytnutétho MAS zo strany Riadiaceho organu
z prostriedkov  Integrovaného regionalneho operacného programu spolufinancovaného
z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
oznacuje ako ,,Prispevok®).

UZivatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty Prispevok, pouzit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi vV Zmluve 0 poskytnuti Prispevku a jej u¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku
a realizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu uvedeny v odseku 2.2
tohto ¢lanku a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia
doby Realizacie Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu ,,Realizacia Projektu* v ¢lanku 1
0ds. 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku je Uzivatel
povinny udelit’ alebo zabezpec€it' udelenie vSetkych potrebnych stihlasov, ak plnenie jedného
alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sp6sobom, ktory udelenie
suhlasu vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim
udajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia Prispevku, ktoré MAS uviedla v prislusnej Vyzve, musia byt splnené aj
pocas platnosti a t¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Porusenie podmienok poskytnutia
Prispevku podrla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel’
je povinny vratit' Prispevok alebo jeho c¢ast’” v sulade s c¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prispevku iny postup.
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2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

Uzivatel’ berie na vedomie, ze Prispevok predstavuje finanéné prostriedky, ktoré boli sucastou
finan¢nych prostriedkov z nendvratného finanéného prispevku, ktory poskytol Riadiaci organ
MAS ako prijimatelovi podla Zmluvy o NFP. Prispevok poskytnuty vzmysle Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu SR, v désledku &oho
musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace Prispevok vynaloZené:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, Giéinne a Gcelne,

c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpoétového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajliicimi z § 19 zédkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

MAS je opravnena prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok podla
pismen a) az c¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit’ ich do
jednotlivych tkonov, ktoré vykonava v suvislosti s Projektom pocas u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného obstaravania (d’alej aj
,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v ramci
vykonu inej kontroly) do uplynutia Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Ak UZivatel’ porusi zasadu
alebo pravidla podl'a pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany suhlasia s tym, ze Riadiaci organ ma pravo, nie vSak povinnost’, v rozsahu svojho
uvazenia, metodicky usmerfiovat’ Zmluvné strany Vv stvislosti s Projektom a v nadvéznosti na
zavazKky vyplyvajice Zmluvnym stranam zo Zmluvy o0 poskytnuti Prispevku. Zmluvné strany sa
zavizuju takéto usmernenia akceptovat’ a realizovat’ opatrenia navrhnuté Riadiacim organom, ak
metodické usmernenie Riadiaceho organu nie je v rozpore s dokumentmi uvedenymi v ¢lanku 3
ods. 3.3 tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Na takyto rozpor je Zmluvna strana povinna
Riadiaci organ upozornit’ Bezodkladne po doruc¢eni metodického usmernenia, inak sa ma za to, ze
S obsahom metodického usmernenia kazdy z nich suhlasi a zavdzuje sa plnit’ v iom uvedené
povinnosti a postupovat’ podl'a neho bez vyhrad.

Uzivatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohl'adom na skutoénost’, e Prispevok je poskytovany z verejnych
zdrojov.

MAS sa zavézuje vyuzivat’ dokumenty suvisiace s Projektom vylu¢ne opravnenymi osobami
zapojenymi najma do procesu registracie, schvalovania, hodnotenia, riadenia, monitorovania
a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi, ktori st viazani zavizkom ml¢anlivosti, ¢im nie
su dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa poskytovania informécii povinnymi osobami.
Takymito opravnenymi osobami st aj Organy zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane financného riadenia a S nimi spolupracujice organy, ako aj iné organy Statnej spravy
posobiace v oblasti ochrany a podpory hospodarskej sut'aze.

Prispevok nemozno poskytnit” Uzivatel'ovi, ktorému bol na zdklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej tinie alebo trest zakazu casti vo verejnom obstaravani podl'a
§ 17 az 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni
niektorych zdkonov v G¢innom zneni. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku
podl'a prvej vety uz bol Prispevok alebo jeho ¢ast’ Uzivatel'ovi vyplateny, MAS ma pravo odstipit’
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku
Uzivatel'om podl'a ¢lanku 9 VZP a UZivatel je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’ v stilade
S ¢lankom 10 VZP.
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3.

3.1

3.2

3.3

VYDAVKY PROJEKTU A PRISPEVOK
MAS a UzZivatel sa dohodli na nasledujiicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu Projektu predstavuju sumu 89 430,00 EUR
(slovom: Osemdesiatdevittisicstyristotridsat’ eur 00/100),

b) MAS poskytne Uzivatelovi Prispevok maximalne do vysky 49 186,50 EUR (slovom:
Styridsatdevittisicstoosemdesiatsest eur 50/100), ¢o predstavuje 55 % z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu podl'a ods. 3.1 pism. a) tohto ¢lanku zmluvy,

¢) Uzivatel vyhlasuje, ze:

(i) ma zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 45 % (slovom: Styridsat’pat’
percent), ¢o predstavuje sumu 40 243,50 EUR (slovom:
Styridsat'tisicdvestostyridsat'tri eur 50/100) z Celkovych opravnenych vydavkov
na Realizaciu Projektu podla ods. 3.1 pism. a) tohto ¢lanku zmluvy a

(if) zabezpe¢i zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie Projektu a buda
nevyhnutné na dosiahnutie ciel’a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Maximalna vyska Prispevku uvedena v 0ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCend. Vynimkou je, ak k prekroceniu déjde z technickych dévodov na strane MAS,
v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske Prispevku maximdlne 0,01% z maximalnej
vysky Prispevku uvedenej v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku. Uzivatel’ siasne berie na vedomie,
ze vySka Prispevku na uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktord bude skuto¢ne uhradend
Uzivatel'ovi, zavisi od vysledkov Uzivatelom vykonaného Verejného obstaravania a z neho
vyplyvajlcej Gpravy rozpoctu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom
na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, t¢elnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od
splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. vratane podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

MAS poskytuje Prispevok Uzivatel'ovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou Projektu za splnenia
podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti Prispevku,

b) Pravnymi predpismi SR,

¢) Pravnymi aktmi EU,

d) Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na jeho zaklade v tych Castiach,
ktoré sa vzt'ahuju aj na poskytovanie prispevkov uzivatel'om, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym dokumentom Integrovany regionalny operaény program, prislusnou Schémou
pomoci (ak sa uplatiiuje), Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie
a predkladanie Ziadosti o Prispevok, ak boli tieto podklady Zverejnené, Systémom riadenia
CLLD v c¢asti regulujicej implementaciu CLLD v ramci IROP,

f)  Implementaénym modelom CLLD, ktory je Zverejneny,

g) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Uzivatel'a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena Vv suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak su Zverejnené.

V pripade rozporu medzi Zmluvou o poskytnuti Prispevku a Implementaénym modelom CLLD
a/alebo Pravnymi dokumentmi, mé prednost Zmluva o poskytnuti Prispevku (vratane jej priloh).
Zmluvné strany sa 0sobitne dohodli, Zze ak Implementa¢ny model CLLD a/alebo iny Pravny
dokument zakotvuje pre Uzivatela vacsi rozsah prav a povinnosti ako Zmluva o0 poskytnuti
Prispevku a tieto prava a povinnosti nie stt v hrubom rozpore so Zmluvou o poskytnuti Prispevku,
takyto Pravny dokument méa prednost’ pred Zmluvou o poskytnuti Prispevku.
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8
3.9

Uzivatel sa zavdzuje pouzit’ Prispevok vyluéne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
a Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o0 poskytnuti Prispevku a v sulade s
pravnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenymi v pism. b) az g) ods. 3.3 tohto ¢lanku.
MAS sa zavizuje informovat’ Uzivatela o tych Castiach Zmluvy o NFP, ktoré musia byt
reSpektované aj zo strany Uzivatela na to, aby Projektom generované vydavky boli Opravnenymi
vydavkami. Uzivatel' je uzrozumeny s tym, ze v pripade, ak z jeho strany neddjde k plneniu
zaviazkov majucich povod v Zmluve o NFP, hoci bol oich existencii riadne informovany,
v dosledku ¢oho vzniknu v Projekte Neopravnené vydavky, zodpovednost’ za tieto Neopravnené
vydavky znasa Uzivatel’.

Uzivatel’ sa zavizuje, Ze nebude Cerpat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci na
Realizaciu Projektu, na ktort je poskytovany Prispevok v zmysle tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych
vydavkov z0 zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je MAS
opravnend ziadat' od Uzivatel'a vratenie Prispevku alebo jeho casti a Uzivatel’ je povinny vratit’
Prispevok alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Uzivatel’ berie na vedomie, Ze Prispevok, a to aj kazda jeho cast’ je verejnymi financiami. Na
kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za
porusenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Pravnych predpisoch SR av Pravnych aktoch EU (najmi v Zakone 0 prispevku z ESIF,
v Zakone o rozpoctovych pravidlach a v Zakone o finan¢nej kontrole a audite). Uzivatel sa
stcasne zavizuje pocas platnosti a téinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku dodrziavat’ vSetky
pravne predpisy a Pravne dokumenty uvedené v 0ds. 3.3 pism. b) az g) tohto ¢lanku.

Ustanovenim 0ds. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo MAS alebo iného opravneného organu
(Certifika¢ny organ, Organ auditu) vykonat’ finan¢nu opravu v zmysle ¢lanku 143 VSeobecného
nariadenia.

Neuplatiiuje sa

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a Vv stlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie Prispevku podl'a Zmluvy o poskytnuti
Prispevku nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak UZivatel' zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tikony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit’
alebo vymoct' vratenie Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami
vyplyvajiicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu surokmi vo vyske,
v lehotach a spdsobom vyplyvajiicim z prisluinych Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU.
Uzivatel’ je sicasne povinny vratit’ Prispevok alebo jeho ¢ast’ v désledku porusenia povinnosti
podla druhej vety tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP. Povinnosti Uzivatel’a uvedené v ¢lanku
6 ods. 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti Prispevku Si
pre svoju zaviznost’ vyzaduje pisomnu formu Vv elektronickej podobe, v ramci ktorej su Zmluvné
strany povinné uvadzat kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuju, ze Vnevyhnutnych pripadoch moze mat’ takato komunikacia
pisomnu formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budu v tomto pripade pre vzajomnu pisomnu
komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi zmluvy, ak nedoslo
k oznameniu zmeny adresy sposobom v stlade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli,
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4.2

4.3

4.4

4.5

7ze pisomna forma komunikicie sa bude uskutoc¢novat’ v listinnej podobe prostrednictvom
doporuceného dorucovania zasielok alebo oby¢ajného doruc¢ovania postou, alebo v elektronickej
podobe podla odseku 4.2 tohto ¢lanku.

MAS moéze urcit, ze bezna vzajomna komunikacia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti Prispevku
bude prebichat’ prostrednictvom elektronickej posty (e-mailu) a zaroveit moze urcit’ aj podmienky
takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Uzivatel’ povinny uvadzat’ kéd
Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme Vv listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 ods. 2
VZP, sa povazuje pre uCely Zmluvy o poskytnuti Prispevku za dorucenu, ak dojde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi zmluvy, ato aj v pripade, ak adresat
pisomnost’ neprevzal, priGom za defi dorucenia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu Gloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak nedéjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu poStou
alebo osobnym dorucenim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spdt (bez ohladu na
pripadnt poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Uzivatel'ovi v pisomnej forme sa povazuje pre Géely Zmluvy o poskytnuti Prispevku
za doruceny diiom jeho prevzatia Uzivatelom. Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy
z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti Prispevku
za dorueny aj Vv pripade, ak ho Uzivatel odmietne prevziat, ato diilom odmietnutia jeho
prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly nemozno dorucit’ na
adresu Uzivatela uvedent v zahlavi podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo
k oznameniu zmeny adresy V stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozndment adresu, povazuju sa
tieto navrhy za doru¢ené dilom vratenia nedoru¢eného navrhu ¢iastkovej spravy MAS, aj ked’ sa
0 tom Uzivatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

Pisomnost alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o GispeSnom doruc¢eni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, ze zasielka doru¢ovand elektronicky bude povazovana za doru¢eni momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticka
informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za dorucent1 povazuje
zasielka dorucovana v listinnej podobe podl'a tejto zmluvy pokial’ sa ju MAS pokusi dorucit’ aj
v listinnej podobe. Za ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany
sa zavizuju:

a. vzajomne si pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zaviazne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti
bude zat'azovat’ ti Zmluvnu stranu, ktora ozndmenie aktualnych udajov nevykonala aj
V tom zmysle, Ze zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailovu adresu sa bude povazovat
na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku za riadne doruc¢enu,
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4.6

4.7

5.2

b. vzijomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

. zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho
existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, pricom Zmluvné strany vyslovne suhlasia
s tym, ze v dosledku takejto skutocnosti bude vzajomna komunikacia Zmluvnych stran
podla tohto odseku 4.5.

Uzivatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na tcely pisomnej komunikacie
v listinnej podobe Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Uzivatel sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebeZne po¢as Realizacie Projektu. Ziadost
o platbu moze UZivatel prvy raz podat’ najskor po Zalati realizacie Projektu. Ziadost’ o platbu (s
priznakom zavere&na), ako aj Ziadost’ na poskytnutie predfinancovania poslednej ¢asti Prispevku
Uzivatel’ predlozi najneskér do 9 mesiacov odo diia nadobudnutia Géinnosti Zmluvy 0 poskytnuti
Prispevku a zaroven najneskdr do hraniéného terminu na Ukoncenie Realizacie Projektu
stanoveného v prislusnej Vyzve, podl'a ktorej bol Projekt posudzovany a schvaleny

Zmluvné strany sa dohodli, ze MAS nebude povinna poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku dovtedy, kym jej Uzivatel' nepreukdze spésobom pozadovanym MAS
splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) MAS voéi Uzivatel'ovi, ktora by jej
mohla vzniknut® zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, vyuzitim niektorého zo
zabezpecovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude MAS vo
vztahu k podmienkam Projektu akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava
v prospech MAS ako zaloZného veritel'a, za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13
ods. 1 VZP. Uzivatel’ sthlasi, aby v procese do vzniku platného zabezpeéenia (najma
Vv procese zriad'ovania zalozného prava), konala MAS prostrednictvom Riadiaceho organu
ako svojho zastupcu. Uzivatel sa osobitne zavdzuje, Ze pre ucel vzniku platného
zabezpeCenia poskytne Riadiacemu organu vSetku potrebni sGcinnost’ a bude
komunikovat’ priamo s uréenym pracovnikom Riadiaceho organu, vratane predkladania
pozadovanych dokumentov pre vznik platného zabezpecenia pohl'adavky.

b) Zrealizovanie VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zakon o0 VO*)
alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podla podmienok stanovenych
v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych
prac nevztahuje zakon o VO, pricom UZivatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’
sposobom stanovenym zakonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

c) poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku,
ktory je predmetom zalozného prava (d’alej ako ,,zaloh™) v zmysle platného zalozného
prava v prospech MAS, ato za podmienok a sposobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2
VZP.
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5.3

5.4

5.5

6.2

d) preukazanie disponovania dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov a celkovych
Neopravnenych vydavkov Projektu podl'a podmienok stanovenych zo strany MAS vo
Vyzve a jej prilohach alebo v Pravnych dokumentoch.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Uzivatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje preml¢aciu
dobu na pripadné naroky MAS tykajice sa:
a) vratenia poskytnutého Prispevku alebo jeho Casti alebo
b) kratenia Prispevku alebo jeho Casti,
a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku udeluje MAS suthlas tykajuci sa Uzivatel'a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Uzivatel’
pravny narok, ak Pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovuju inak.

Obdobie Udrzatel'nosti Projektu pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku trva 5 rokov.

ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU A PROJEKTU

Uzivatel je povinny oznamit’ MAS vsetky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré maju negativny vplyv
na plnenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a Projektu v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo mézu tykat’ neplnenia
povinnosti vo vztahu k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia inych
povinnosti UZivatel'a zo Zmluvy o0 poskytnuti Prispevku. Uvedent oznamovaciu povinnost’ je
Uzivatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa dozvedel 0 skuto¢nostiach, ktoré vyvolavaji
zmenu (resp. mohol o nich dozvediet’ v pripade, Ze ide o zmeny podla ¢lanku 7 VZP), alebo
potom, ¢o takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti Prispevku neurcuje v konkrétnom
pripade int lehotu. St¢asne je MAS opravnena pozadovat’ od Uzivatel'a poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné
pre preskumanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom a Uzivatel' je povinny ich
poskytnut’. Vsetky zmeny Projektu musia byt realizované v sulade s relevantnymi Pravnymi
predpismi SR (napriklad so Zakonom o VO) a Pravnymi aktmi EU bez ohl'adu na to, &i doslo
alebo ma dojst’ aj k zmene Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo nie. Akékol'vek zmeny Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku nemaju bezprostredny vplyv na zmenu zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Uzivatelom a Dodavatelom, resp. na zmenu inych
zavéazkovych pravnych vztahov Uzivatel'a s Dodavatel'om.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, ato sohladom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu avplyv na
opravnenost’ vydavkov, priCom zmena Zmluvy o poskytnuti Prispevku zahima aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku:

a) Vsetky zmeny, ktoré s uvedené v tomto pismene a), podliehaju akceptacii zo strany MAS
na zaklade ziadosti Uzivatel’a pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby,
ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti,
ktord sa mé prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’ (tzv. ex-ante zmeny).

MAS posudi navrhovani zmenu na zaklade dokladov predloZzenych UZivatel'om.
V pripadoch, ktoré vyplyvaji z Pravnych dokumentov vydanych na tento Gcel Riadiacim
organom, podliecha akceptovanie zmeny MAS predchadzajucemu sthlasu Riadiaceho
organu. Vysledkom postidenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmena a stav, ktory vyvola,
v sulade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku a vSetkymi podmienkami, za splnenia
ktorych sa realizuje Projekt, ktoré vyplyvaju z dokumentov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3
zmluvy a ak bol udeleny predchadzajtci pisomny sthlas Riadiaceho organu v pripadoch,
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b)

kde je to relevantné. O akceptovani zmeny vyda MAS Uzivatel'ovi potvrdenie.
K vyhotoveniu pisomného dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktory bude obsahovat
akceptované zmeny, dochadza za podmienok uvedenych v pismene c) tohto odseku. Podl’a
tohto pismena a) sa posudzuju aj tie zmeny Projektu, ktoré sa podrad’uji na druhy zmien
uvedenych v tomto pismene a), ale v ktorych dosledku nedochadza k vyhotoveniu dodatku
k Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Pravne u¢inky zmien podla tohto pismena a) vo vztahu k opravnenosti vydavkov nastanti
predlozenim ziadosti o zmenu, ak nasledne dojde k odstihlaseniu tejto zmeny Riadiacim
organom tam, kde je to relevantné a k naslednej akceptacii zmeny zo strany MAS. Ak
splneniu podmienky udelenia stihlasu a akceptacii podl'a predchadzajucej vety nedojde,
vydavky, ktoré boli zrealizované vV ramci ziadanej zmeny, st Neopravnenymi vydavkami.

Podra tohto pismena a) sa posudzuju nasledovné zmeny:
(i)  zmena miesta realizacie Projektu,

(i)  zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stucasne
aj Predmetom Projektu,

(ili) zmena Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 znizenie cielovej hodnoty
o0 viac ako 5 % oproti vyske cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu
uvedenej v Schvalenej ziadosti 0 prispevok,

(iv) zmena charakteru/povahy aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie Projektu,
vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu Projektu a zvysenie povodne
schvalenej hodnoty Merate'nych ukazovatel'ov Projektu v désledku tuspor v ramci
povodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
maximalnej vysky schvaleného Prispevku,

(v) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo
stvisiacich s Realizaciou Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

(vi) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy,
a sposobu jej splnenia Uzivatel'om,

(vii) zmena pouzivaného systému financovania,

(viii) zmena spocivajtica v doplneni novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity Projektu,
ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

(ix) zmena Uzivatel'a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt’ v stilade s podmienkami
Vyzvy,

(X)  zmena sposobu spolufinancovania Projektu,

(xi) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejsia zmena oznacena V Prirucke pre Uzivatela,
alebo v inom Pravnom dokumente.

Zmeny, ktoré nie st uvedené v pismene a), vritane zmeny tykajucej sa predizenia
Realizacie Projektu oproti terminu vyplyvajucemu z Prilohy €. 2 zmluvy, podlichaj
akceptacii zo strany MAS na zéklade ziadosti predlozenej Uzivatelom aj po vykonani
takejto zmeny (tzv. ex-post zmeny). MAS posudi navrhovanti zmenu na zaklade dokladov
predloZenych Uzivatelom. Vysledkom posudenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmena
astav, ktory vyvola, vsulade stouto Zmluvou o poskytnuti Prispevku a vSetkymi
podmienkami, za splnenia ktorych sa realizuje Projekt, ktoré vyplyvaji z dokumentov
uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy. O akceptovani zmeny vyda MAS Uzivatelovi
potvrdenie. K vyhotoveniu pisomného dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktory bude
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d)

e)

f)

obsahovat’ akceptované zmeny, dochadza za podmienok uvedenych v pismene c¢) tohto
odseku. Podl'a tohto pismena b) sa posudzuji aj tie zmeny Projektu, ktoré sa vecne
podrad’uju pod také zmeny, ktoré sa rieSia podla tohto pismena b), ale v désledku ktorych
nedochadza k vyhotoveniu dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku a zmeny oznaéené
ako menej vyznamné zmeny v Prirucke pre Uzivatel’a, alebo v inom Pravnom dokumente

Prévne Gcinky zmien podl'a tohto pismena b) vo vztahu k opravnenosti vydavkov nastant
v den, kedy skutocne vznikli, ak st nasledne akceptované zo strany MAS.

Zmena Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktora je akceptovana a ktora nadobudla pravne
ucinky, sa premietne do textu Zmluvy o poskytnuti Prispevku vo forme pisomného
a oCislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti Prispevku. Jeden dodatok k Zmluve
0 poskytnuti Prispevku moze zahinat’ viacero akceptovanych zmien podl'a pism. a) a/alebo
pism. b) tohto odseku. Vsetky zmeny, ktoré maji vplyv na Opravnenost’ vydavkov, musia
byt’ zahrnuté do dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, ktory nadobudne G¢innost’ pred
predloZenim najbliz$ej Ziadosti o platbu. Ak st v Ziadosti o platbu obsiahnuté vydavky
ovplyvnené zmenou Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku, ktoré neboli zahrnuté do pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, takéto vydavky budi zamietnuté. Uzivatel' je
opravneny zaradit' tieto vydavky do daliej Ziadosti o platbu, ak splni podmienku
premietnutia zmeny do Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

(i) vpripade zmeny tykajucej sa predizenia Realizacie Projektu oproti terminom
vyplyvajiicim z Prilohy ¢&. 2 zmluvy alebo oproti neskor prediZzenym terminom, ak
sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochiddza k prediZeniu Realizacie
Projektu v rozsahu vyplyvajuicom z akceptacie tejto zmeny. Zmena Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku vo forme pisomného dodatku sa vykona az pred Ziadostou
0 platbu s priznakom zavere¢na.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, Uzivatel
oznamuje MAS Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informaciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a sucasne je vznik
Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnost'ou UZivatela vratit’ Prispevok alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lanku 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktoré¢ho
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Zmluvné
strany suhlasia s tym, aby Riadiaci organ vydal Pravny dokument, ktory bude bliZsie
upravovat’, kedy dochadza k Podstatnej zmene Projektu, a to najmi vo vztahu k zmenam
podl'a pismena a) tohto odseku (napr. vo vztahu k nedosiahnutiu ciel'ovej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov).

Zmeny spocivajuce v akceptovate'nom znizeni ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a
Projektu 05 % alebo menej oproti vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o prispevok Uzivatel’ neoznamuje, neuzatvara sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti Prispevku, ani nedochadza k akceptacii ¢i schvaleniu
takejto zmeny zo strany MAS.

Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze Riadiaci orgén je opravneny oznamit' MAS, Ze
prebera jej pravomoc posudzovat zmeny pozadované UZzivatelom, ak to vyplyva
z opodstatnenej poziadavky Uzivatel'a (najmé v dosledku necinnosti MAS), alebo ak st na
prevzatie tohto prava dané¢ dovody v suvislosti s povinnostou Riadiaceho organu
predchadzat’ Nezrovnalostiam. Zmluvné strany sucasne suhlasia s tym, aby Riadiaci organ
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6.3

6.4

6.5

6.6

bol opravneny v Pravnych dokumentoch stanovit, v akych pripadoch je potrebny jeho
predchéadzajuci pisomny stihlas so zmenou aj v pripade, ak ide o zmenu podl'a pismena b)
tohto odseku.

g) Uzivatel’ povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku najneskor 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfia asponi niektoré vydavky, ktoré su
pozadovanou zmenou dotknuté, ak ztejto zmluvy vyslovne nevyplyva, ze dodatok
k Zmluve o poskytnuti Prispevku sa neuzatvara. Tym nie st dotknuté povinnosti UzZivatel'a
vyplyvajice mu zo Zakona o finanCnej kontrole a audite tykajice sa vykonavania
zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania zakladnej financnej
kontroly vztahuje. Opravnenost’” vydavkov podlieha kontrole podla Zakona o finan¢nej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit’
ziadost’ 0 zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platou v zmysle tohto
¢lanku, mo6zu byt vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnuté.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej vety je Uzivatel opravneny
do dalsej Ziadosti o platbu po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti
zahrniit’ aj takéto povodne zamietnuté vydavky.

Pri zmene Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu podl'a odseku 6.2 pism. a) bod (iii) tohto ¢lanku
MAS pri posudzovani pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnot
tychto ukazovatel'ov a predlozenych dokumentov preukazujucich skutoc¢nost’, Ze nedosiahnutie
cielovych hodnot MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu bolo spésobené faktormi, ktoré Uzivatel
objektivne nemohol ovplyvnit’. V pripade, ak:

a) je mozné akceptovat odovodnenie Uzivatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu, MAS zmenu akceptuje, ¢im dochadza k schvaleniu
znizenej vysky ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel’a Projektu zo strany MAS bez
vplyvu na znizenie vysky Prispevku, alebo

b) v pripade, ak nie je mozné akceptovat’ odovodnenie Uzivatel'a o nedosiahnuti ciel'ovej
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, MAS zmenu neakceptuje, v dosledku ¢oho
znizi vySku poskytovaného Prispevku primerane k znizeniu hodnoty Meratelného
ukazovatel'a Projektu, a to vo vzt'ahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu
znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného MerateI'ného
ukazovatela, vyska Prispevku sa znizi priamo umerne k znizeniu cielovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatela Projektu po zapocitani tirovne plnenia ostatnych Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu.

.....

vV inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti Prispevku, sa vykonaji na zéklade pisomného,
ocislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti Prispevku. MAS moze obsah zmeny vopred ustne,
elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Uzivate'om a nasledne dohodnuté znenie zapracovat’
do navrhu pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku alebo priamo
pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku a zaslat’ ho
na odsuhlasenie Uzivatelovi.

Maximalna vyska Prispevku uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
¢lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vSetky zmeny v Pravnych dokumentoch, uvedenych
v odseku 3.3 ¢lanku 3 tejto zmluvy, z ktorych pre Uzivatel'a vyplyvaju prava a povinnosti alebo
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6.7

7.2

7.3

7.4

ich zmeny, su pre Uzivatela zavdzné, a to diiom ich uc¢innosti za predpokladu ich Zverejnenia,
pokial’ z tychto dokumentov nevyplyva neskorsi ddtum ich uc¢innosti.

Na akceptovanie zmeny Zmluvy o poskytnuti Prispevku nie je pravny narok. Na uzatvorenie
dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku bez predchadzajiceho akceptovania zmeny, ktora je
obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti Prispevku je uzavretd dilom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a nadobuda uc¢innost’ kalendarnym diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia. AK je aj Uzivatel
povinnou osobou podla Zakon o slobodnom pristupe k informaciam, je pre nadobudnutie
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku rozhodujice prvé zverejnenie vykonané v sulade so
Zakonom 0 slobodnom pristupe k informaciam. Zmluvné strany sa dohodli, ze Vv pripade, ak
Zmluvu o poskytnuti Prispevku zverejiiuje aj Uzivatel’, o datume jej zverejnenia informuje MAS
Vv ten isty kalendarny deni. Ustanovenia o uzavreti a nadobudnuti u¢innosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Zmluva o poskytnuti Prispevku sa uzatvara na dobu uréitd ajej platnost’ a u¢innost’ konéi
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Uzivatel povinny predlozit’ MAS
v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 3 VZP, s vynimkou:

a) clanku 10, 12 a19 VZP, ktorych platnost’ a téinnost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi MAS a Uzivatel'om na zaklade
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré majia sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajacich pre UZzivatel'a (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pricom ich platnost auéinnost konéi s platnostou a ucinnostou
predmetnych ¢lankov;

¢) ak vramci Projektu alebo v stvislosti s nim doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’
a ucinnost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. €), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim S§tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a ucinnost Zmluvy o poskytnuti Prispevku Vrozsahu jej ustanoveni uvedenych
v pismenéch a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti Prispevku, t.j. len na zaklade oznamenia zo strany MAS Uzivatel'ovi)
Vv pripade, ak nastanti skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 140 Vseobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Uzivatela nie je dotknuta
zodpovednost’ UZzivatela. Uzivatel mdze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym modze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Uzivatel vyhlasuje, Ze mu nie si zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie Prispevku v zmysle podmienok, ktoré
viedli k schvaleniu Ziadosti 0 prispevok pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia UZivatel'a sa
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povazuje za podstatné porusenic Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku a UZivatel’ je povinny vratit
Prispevok alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

7.5 Uzivatel vyhlasuje, e vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti 0 prispevok ako aj zaslané MAS
pred podpisom Zmluvy o poskytnuti Prispevku st pravdivé a zostavaju G¢inné pri uzatvoreni
Zmluvy o poskytnuti Prispevku v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia UZivatel'a
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku a Uzivatel’ je povinny vratit’
Prispevok alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

7.6 Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o0 poskytnuti Prispevku, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuji Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovany uc¢el Zmluvy o poskytnuti Prispevku a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

7.7 Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku medzi MAS a Uzivatel'om,
s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného
zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika
a vyslovne suhlasia, Ze ich zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
bude riadit Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku na tivodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknti zo Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne
rieSia vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych
v ¢lanku 3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavézkov
podl'a Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku alebo v stvislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany buda
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, riesit’ na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho
poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl’a rovnopisu ulozeného
u MAS.

7.8 Zmluva o poskytnuti Prispevku je vyhotovena v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku dostane Uzivatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane MAS. Uvedeny pocet
rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretic kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti Prispevku.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajacim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢.2  Predmet podpory
Priloha ¢. 3 Podrobny rozpocet Projektu
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Za MAS, v Zabokrekoch , dita ...............

POdpIS: oo

Ing. Zuzana Valockad, Statutarny orgdn MAS

Za Uzivatela, v Martine, diia ..............

POAPIS: .o

Pavel Kubej, Statutarny organ Uzivatel'a
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (,,VZP%), ktoré si stcastou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, blizsie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej MAS
a na strane druhej Uzivatel, pri poskytnuti Prispevku zo strany MAS Uzivatelovi podl'a
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Vzajomné prava a povinnosti medzi MAS a Uzivatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
Prispevku, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené v ¢lanku 3
ods. 3.3 zmluvy alebo na ktoré Zmluva o poskytnuti Prispevku odkazuje. Zakladny pravny ramec
upravujuci vztahy medzi MAS a Uzivatelom tvoria najmi, ale nielen, nasledovné pravne

predpisy:

a) Pravne akty EU:
(1) Vseobecné nariadenie,
(ii)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(ili)  Implementa¢né nariadenia;

b) Pravne predpisy SR:
0] Zakon o prispevku z ESIF,
(i)  Zakon o rozpoétovych pravidlach,
(ili)  Zakon o finan¢nej kontrole a audite,
(iv)  Obchodny zakonnik,
(v)  Zakon €. 40/1964 Zb. Obgéiansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len
,»,Obciansky zakonnik®),,
zakon ¢. 358/2015 Z. z. oUprave niektorych vztahov v oblasti S$tatnej pomoci
a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o Statnej
pomoci) (dalej len ,,zdkon o Statnej pomoci‘),
(vi)  zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*),
(vii)  zédkon ¢&. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
»Zakon o uctovnictve*),
(viii) zakon 0 slobodnom pristupe k informaciam,
(iX)  zdkon ¢.315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v u¢innom zneni.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvéznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavézné pre cela
Zmluvu o poskytnuti Prispevku, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2
az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl’a tohto odseku
3 st rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti
Prispevku.

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Uzivatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanovené¢ho vo Vyzve. Aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu
pre Uzivatel'a a/alebo cielovi skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii
ostatnych Aktivit. Aktivita je vymedzena vecne, finan¢ne a ¢asovo. Ak sa v IM CLLD pouziva
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pojem ,hlavna Aktivita“ mysli sa tym Aktivita podla tejto definicie, pricom privlastok ,,hlavna“
nema vo vztahu k realizacii ¢innosti v rdamci CLLD na tirovni MAS — Uzivatel’ osobitny vyznam;

Bezodkladne — najneskor do siedmich Pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku
stanovuje odli$na lehota platné pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené
V definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z oznamenia MAS,
ktorym bola schvalena Ziadost' o prispevok, a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec pre
vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajuce
z Nariadenia 1301, z Vyzvy a zo schémy pomoci, ak sa uplatiiuje. Pre ucely tejto Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku je pouzivana terminolédgia ,,vydavky*, ato aj pre ,,naklady“ v zmysle
Zakona o uctovnictve;

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — organ uvedeny v § 6 Zakona o prispevku z ESIF,
ktory je zodpovedny za efektivnu a ucinnu koordinaciu riadenia poskytovania nenavratnych
finan¢nych prispevkov z Eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
VO vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii nenavratného financného prispevku zo
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény organ alebo CO — organ uvedeny v § 9 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny za
koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného riadenia, vypracovanie
uctov, certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti o platbu prijimatel'ov pred zaslanim Eur6pskej
komisii, vypracovanie ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb
z Europskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najmid =z titulu nezrovnalosti
a finan¢nych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej trovni, ako aj realizaciu platieb pre
jednotlivé programy;

CLLD — miestny rozvoj vedeny komunitou ako osobitny implementacny pristup programov
v ramci ESIF v zmysle &. 32 a nasl. vieobecného nariadenia;

Deii — ditom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti Prispevku nie je vyslovne
uvedené, ze ide o kalendarny dei;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Uzivatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako suéast’ Realizacie Projektu na zaklade vysledkov Verejného obstaravania,
ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku;

Dokumentacia — akakolI'vek informécia alebo stibor informacii zachytena na hmotnom substrate,
vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru tykajuce sa a/alebo
stivisiace s Projektom;

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy zadavania
zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurdpska unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurépskej
unii;
Eurépske Strukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF — spolo¢né oznacenie pre Europsky fond

regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky pol'nohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;
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Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmid v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — MAS identifikuje porusenie pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy moze byt
upravena v nadvédznosti na vysledok prebiehajuceho skimania iného orgénu (napr. kontrola
UVO). Potvrdena finanéna oprava — MAS identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, uplatni finanént opravu a k tomuto momentu sa neviae prebichajice
skiimanie iné¢ho organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej financnej opravy, resp.
konanie bolo ukoncené a financna oprava bola uplatnena aj v nadvéznosti na ukoncené konanie
iného organu (napr. kontrola UVO);

Financujuica banka — banka, ktora poskytuje penazné prostriedky Uzivatel'ovi na financovanie
¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon casti Neopravnenych vydavkov Projektu, s ktorou ma
RO pre IROP uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku a sucasne sa poskytuje alebo poskytne rovnaky zaloh pre
MAS aj pre Financujucu banku;

Finan¢né ukoncenie Projektu — nastane dnom, kedy doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Uzivatel' uhradil vSetky Opravnené vydavky atieto st premietnuté do uctovnictva
Uzivatel'a v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR apodmienok stanovenych
v Zmluve 0 poskytnuti Prispevku a

b) Uzivatel'ovi bol uhradeny/zaétovany zodpovedajuci Prispevok v stlade so Zmluvou
0 poskytnuti Prispevku;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatniteI'né na vykonanie réznych oblasti upravy podl'a VSeobecného nariadenia alebo podla
Nariadenia 1301;

Implementa¢ny model CLLD v ramci IROP alebo IM CLLD - Pravny dokument, ktorym sa
riadi implementacia stratégie CLLD v podmienkach IROP a ktory definuje procesy a postupy
financovania implementacie stratégie CLLD; jeho predmetom je zabezpeCit vyber,
implementdciu a monitorovanie projektov uzivatelov, prostrednictvom  ktorych dojde
Kk naplneniu ciel'ov stratégie CLLD.

Jednotna prirucka pre Ziadatelov/prijimatel’ov upravujica kontrolu VO a obstardvania —
je v zmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného =zosuladenia pravidiel uréenych pre
ziadatel'ov/prijimatel'ov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi
a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK- znamena Eur6psku komisiu;

Kontrolovana osoba — 0soba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a
Zakona 0 prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a Zakona o finan¢nej kontrole
a audite, pri¢om vo vztahu k Zakonu 0 finan¢nej kontrole a audite ide 0 povinna osobu tak, ako
je v tomto zakone definovana;

Lehota — Gasové obdobie pre uskutoénenie alebo nastanie relevantnej skutoénosti, ktorého dizka
je uvedena v Pravnych predpisoch SR, Pravnych aktoch EU, IM CLLD, Zmluve o poskytnuti
Prispevku alebo v Pravnych dokumentoch. Do plynutia Lehoty sa nezapocitava kalendarny den,
v ktorom doslo ku skutoCnosti urCujucej zaciatok Lehoty. Lehoty urc¢ené podla dni zacinaju
plynat prvym Pracovnym ditom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
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urujicej zaciatok Lehoty. Lehoty urcené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia
uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznafenim zhoduje s diiom, ked doslo
k skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i
poslednym ditiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'n alebo na deii pracovného
pokoja v zmysle zakona ¢.241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja
a pamitnych diioch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom Lehoty nasledujuci
Pracovny den. Pravidlo pocitania Lehoty stanovené v predchadzajucej vete sa neuplatni v pripade,
ak uplynutie Lehoty ma nastat’ najneskor v konkrétne stanoveny datum oznacenim dna, mesiaca
aroka (DD.MM.RRRR); v tomto pripade sa za den ukoncenia plnenia povazuje prave tento
datum bez ohl'adu na iné okolnosti (t.j. bez ohl'adu na to, ¢i ide o defi pracovného pokoja alebo
Statny sviatok). Lehota je pre Uzivatela zachovana, ak sa v posledny den Lehoty podanie poda
osobne, alebo ak sa podanie odovzdd na poStovl prepravu, ak nie je v Zmluve o0 poskytnuti
Prispevku uvedené inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavidzna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je délezité z pohl'adu riadenia
Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe¢i dosahovanie cielov na urovni
Stratégie CLLD. Uzivatel’ zodpoveda za ich plnenie a vyhodnotenie v ramci Realizacie Projektu
a sucasne zodpoveda za ich pInenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu ibaze
preukaze, ze ich nedosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi mimo
plnej kompetencie Uzivatela a st splnené aj dals§ie podmienky vyplyvajuce zo Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu
modze vyvolat’ pravne nasledky a finan¢né sankcie uvedené v ¢lanku 6 zmluvy a v ¢lanku 10 VZP
v zavislosti od rozsahu nedosiahnutia tejto planovanej hodnoty a d’alSich okolnosti tykajtcich sa
realizacie Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy v rozsahu,
v akom boli sucast'ou Schvalenej ziadosti o prispevok. V pripade, ak sa v Zmluve 0 poskytnuti
Prispevku uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s
priznakom* alebo ,bez priznaku®, zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu
S priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Merateny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteIné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii Uzivatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukazani daného externého
vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vzt'ahu k UZivatel'ovi.

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom akceptovatel'na
miera odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finanénej zodpovednosti je 5% (vratane);

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za
zlu€iteI'né s vnttornym trhom podrla ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak, v pripade, ak je relevantnad);

Monitorovaci vybor — organ zriadeny Riadiacim organom pre Integrovany regionalny operacny
program (d’alej ako ,,IROP*) v stlade s ¢lankom 47 a nasledujicimi VSeobecného nariadenia,
ktory skuma vSetky otazky ovplyviiujuce vykonnost’ programu vratane zéverov z preskimania
vykonnosti, poskytuje konzultidcie. Monitorovaci vybor skiima a schvaluje vSetky navrhy
Riadiaceho organu na zmenu IROP;
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Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel'a Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 2018/1046
z 18. jula 2018, 0 rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpoéet Unie,
0 zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) ¢&. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) ¢&. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) ¢&. 283/2014 a rozhodnutia
&. 541/2014/EU a o zru$eni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) VZP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma
0 vydavky, ktoré s v rozpore so Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov  IROP, nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre UspeSni realizaciu
a ukoncenie Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definovanymi v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy, s podmienkami
vyplyvajicimi z Pravnych dokumentov, ktoré boli Zverejnené, alebo su v rozpore s Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej unie alebo vnutroStitneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zugastiujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je
alebo moze byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej tinie zatazenim vSeobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom;

Obdiansky zakonnik - zédkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov;
Obchodny zikonnik - zékon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

OkKkolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky Okolnosti
vylucujucej zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v ¢ase, ked’
bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodného
zakonnika a ustalené vyklady a judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora méa byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ Zmluvnej strany zanikne,
S ohl'adom na to, ze dodatocna nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od véle Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

(iii) musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’al$ie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze Zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,
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(v) nepredvidatel'nost, ktort mozno povazovat’ za preukazani, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Prispevku predpokladat’, ze k takejto prekdzke ddjde,
pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice z Pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane MAS sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice, ak z tohto dévodu nebol
poskytnuty NFP alebo jeho ast MAS na tthradu prislusnej Ziadosti o platbu. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvaja z Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcCitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Uzivatel'om v stvislosti
s Realizaciou Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmi v sulade s pravidlami
opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP;

Organ auditu alebo OA - organ uvedeny v § 10 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny za
zabezpecenie, aby sa vykonavali audity riadneho fungovania systému riadenia a kontroly
opera¢ného programu a na primeranej vzorke operacii na zaklade vykazanych vydavkov;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — v sulade
S0 VSeobecnym nariadenim a Nariadenim 1301, prislusnymi uzneseniami vlady SR jeden alebo
viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f)  Organ auditu a spolupracujuce organy,

g) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h)  Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,

i) MAS;

Oznamenie o schvaleni Ziadosti o prispevok — vystupny dokument schvalovacieho procesu
Ziadosti o prispevok, ktory vydala MAS po predchadzajiicom suhlase Riadiaceho organu, ktorym
bola schvalena Ziadost’ o prispevok;

Platba — finan¢ny prevod Prispevku alebo jeho Casti;

Podstatnd zmena Projektu - méa vyznam uvedeny v ¢lanku 71 VSeobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods.
3 az 5 VZP, ¢léanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom alebo inym
na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infraStruktury alebo investicia
do vyroby, nastane, ak vobdobi od Zacatia realizacie Projektu do uplynutia Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoven¢ho v pravidlach o §tatnej pomoci,
ak st relevantné, dojde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia Prispevku spocivajicej
V opravnenosti miesta realizacie Projektu,
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b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Uzivatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny subjekt alebo organ
verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizéacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

V pripade, ak sucastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktary,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla
uplatnitel'nych pravidiel o §tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna
¢innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Pracovny deii - deni, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zakona
€. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravne akty EU - zahffiajii primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky,
protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima
Eurdpska rada s cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU), sekundarne pramene prava EU
(nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajil prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — v§eobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Pravny dokument, z ktorého pre UZivatePa vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania
alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v savislosti so
Vseobecnym nariadenim alebo Nariadenim 1301, to vSetko vzdy za podmienky, ze bol
Zverejneny. Ak su v jednotlivom pripade vydané alebo schvalené viacerymi na to opravnenymi
osobami viaceré Pravne dokumenty, ktoré upravuju rovnaké otazky, resp. ta isti oblast’ vztahov,
pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku st pre Uzivatela zavdznymi Pravnymi
dokumentmi tie, ktoré vydal alebo schvalil Riadiaci organ, pokial’ v konkrétnom pripade vyslovne
v Pravnom dokumente nie je urcené inak;

Predmet Projektu — hmotne zachytite'na podstata Projektu (po Ukonceni realizacie Projektu sa
oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia,
rekon$trukcia, poskytnutie alebo iné Cinnosti opisané v Projekte st alebo maji byt
spolufinancované z Prispevku. Mo6ze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ina vec,
majetkova hodnotu alebo pravo, priCcom jeden Projekt modze zahinat' aj viacero Predmetov
Projektu;

Prirucka pre UZivatel’a - je zdviznym riadiacim dokumentom, ktory vydava RO pre IROP
a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy implementacie projektov;

Priru¢ka K procesu verejného obstaravania - je zaviznym riadiacim dokumentom, ktory
vydava RO pre IROP a ktory predstavuje postupy vykonu a kontroly verejného obstaravania ako
aj obstaravania mimo zékona o verejnom obstaravani;

Prispevok - suma finan¢nych prostriedkov poskytnutd Uzivatelovi na Realizaciu Projektu,
vychddzajiica zo Schvélenej Ziadosti o prispevok, podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou tpravou (najméd Zéakonom
o prispevku z ESIF, Zakonom o finanénej kontrole aaudite a Zikonom o rozpoétovych
pravidlach). Maximalna vyska Prispevku vyplyva z Ozndmenia 0 schvaleni Ziadosti o prispevok
a predstavuje urcité¢ % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre
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Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny Prispevok predstavuje urcité % zo
Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skutoCnosti vyplyvajucich zo Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku; vyska skutoéne vyplateného Prispevku moéze byt rovna alebo nizsia
maximalna vyska Prispevku;

Realizacia Projektu — zodpoveda obdobiu tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci
ktorého Uzivatel' realizuje Projekt od Zacatia realizacie Projektu, najskor vSak odo dna
predloZenia Ziadosti o prispevok na MAS do Ukoncenia realizacie Projektu. Realizacia Projektu
nesmie byt ukondena a ZoP s priznakom zavereénd, resp. ZoP na poskytnutie predfinancovania
poslednej Casti Prispevku predlozend na MAS neskér ako 9 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo neskor ako je stanoveny hrani¢ny termin na Ukoncéenie
realizacie Projektu stanoveny v prislusnej Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany
a schvaleny. Pravny dokument mdze obsahovat’ postup a podmienky, vyluéne za ktorych splnenia
je mozné povolit’ Ukoncenie realizacie Projektu aj po 9 mesiacoch od nadobudnutia u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urCeny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu Vv sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla ¢lanku 125 Vseobecného
nariadenia. Riadiacim organom pre IROP urcenym vladou SR v sulade s § 7 Zakona o prispevku
z ESIF je Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky;

Riadne — uskuto¢nenie ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravnymi predpismi
SR, Pravnymi aktmi EU, Priru¢kou pre UZivatela, prislusnou schémou pomoci, ak je sii¢astou
Projektu poskytnutie pomoci, Implementaénym modelom CLLD, ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi;

Schéma statnej pomoci a schéma pomoci ,,de minimis*, spolo¢ne aj ako ,,schéma pomoci —
dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, naktorych zaklade mozu
poskytovatelia pomoci poskytnit’ $tatnu pomoc a pomoc ,,de minimis* jednotlivym prijemcom
pomoci. Ak Projekt predstavuje poskytnutie Statnej pomoci, na Projekt sa vztahuje schéma
pomoci uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.8 zmluvy;

Schvilen4 Ziadost’ o prispevok — Ziadost' o prispevok v rozsahu a obsahu ako bola schvalena zo
strany MAS na zaklade predchadzajuceho suhlasu Riadiaceho organu a ktora je ulozena u MAS;

Schvélené opravnené vydavky — skutone vynaloZené, oddvodnené ariadne preukdzané
Opravnené vydavky Uzivatel'a schvalené zo strany MAS v ramci predlozenych Ziadosti o platbu.
S ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych vydavkov
moze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Gc¢tovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované v prilohe ¢. 3 zmluvy — Podrobny rozpocet projektu;

SR — Slovenska republika;

Stratégia CLLD - uceleny stibor operacii, u¢elom ktorého je plnit’ miestne ciele a uspokojovat’
miestne potreby a ktory prispieva k plneniu stratégie EU na zabezpelenie inteligentného,
udrzatelného a inkluzivneho rastu, ktory je navrhnuty arealizovany MAS a schvaleny
Podohospodarskou platobnou agentiirou. Pre tcely Zmluvy o poskytnuti Prispevku je urcujica
Stratégia CLLD Zverejnena na webovom sidle MAS;

Systém finan¢ného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
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finan¢ného riadenia — dokument schvaleny vladou SR a aktualizovany Certifikaénym organom,
ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov a €innosti tykajucich sa finanéného riadenia a pre
ucely Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa ustanovenia o riadeni a realizacii toku finan¢nych
prostriedkov, Uctovani, certifikacii a vysporiadani financnych vztahov. Pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku je zdvdzna vzdy ucinnd Zverejnenid verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle Certifikacného organu; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydéavané
Vv stlade s ¢ast’'ou 3.3, bod 5 Systému finan¢ného riadenia;

Statna pomoc alebo pomoc — akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov tatneho rozpodtu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora narGi$a sitaz alebo hrozi narusenim sataze tym, Ze zvyhodiuje urdité
podniky alebo vyrobu ur€itych druhov tovarov a mdéze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku
rozumie pomoc de minimis ako aj $titna pomoc. Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré pre ne
vyplyvaju z Pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU ohPadom pomoci, zostavaju
plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti Prispevku uvadza vo
vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu UZivatel’a, zahtiiajlicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu
na to, ¢i sa Uzivatel povazuje podla Pravnych predpisov SR za verejnopravny subjekt alebo
subjekt sikromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 Zakona o uétovnictve. Na uéely predkladania
Z0oP (predfinancovanie alebo refundécia) sa vyZzaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10
ods. 1 Zakona o G¢tovnictve, pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podl'a pism. f) sa povazuje
vyhlasenie Uzivatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podl'a prilohy Prirucky pre
Uzivatel'a. V stvislosti s postipenim pohladavky sa zpohladu splnenia poziadaviek
Vseobecného nariadenia za ti¢tovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram,
povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania;

UdrzatePnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobie
Udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajtcich z ¢lanku 71
vSeobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finan¢nému ukonceniu Projektu;

Ukondenie realizacie Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie Projektu.
Ukonéenie realizacie Projektu Uzivatel’ deklaruje predlozenim ZoP s priznakom zavereéna, resp.
ZoP na poskytnutie predfinancovania posledne;j ¢asti Prispevku. Realizacia Projektu sa povazuje
za ukoncenu V kalendarny den, kedy Uzivatel kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizoval Projekt,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Uzivatel'ovi, Uzivatel’ ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia je prevadzkyschopny, resp. sa sfunk¢nil a/alebo aplikoval tak, ako sa
to predpokladalo v Schvalenej ziadosti o prispevok. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo mézu
mat’ vplyv na funkCnost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolaudaéného rozhodnutia je UZzivatel' povinny preukazat’ MAS najneskor do 30
kalendarych dni odo dia predlozenia ZoP s priznakom zavere¢na, resp. ZoP na
poskytnutie predfinancovania poslednej ¢asti Prispevku, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutel'na vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pri¢om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
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osobou) musi vyplyvat’ prijatic Predmetu Projektu UZivatel'om a prevadzkyschopnost’
Predmetu projektu, alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemo6zu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu; Uzivatel je
povinny do skoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho
uzivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitel'nym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Uzivatel'ovi a/alebo bol so
suhlasom Uzivatel'a sfunk¢éneny, resp. aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
V Schvalenej Ziadosti o prispevok.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitel'ny, splnenie podmienky Uzivatel’ preukazuje
podla ¢lanku 4 odsek 5 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne
formalizovany s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu Projektu, priCom sucastou
uvedeného ukonu Uzivatel'a je dokument odovodiujuci ukonéenie Projektu v den, ktory je
v flom uvedeny.

Ukoncenie realizacie Projektu musi nastat’ najneskor do 9 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a zaroven najneskor do hrani¢ného terminu na Ukoncenie
realizacie Projektu stanoveného v prislusnej Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany a
schvaleny. Pravny dokument moze obsahovat’ postup a podmienky, vyluéne za ktorych splnenia
je mozné povolit’ Ukoncenie realizacie Projektu aj po 9 mesiacoch od nadobudnutia u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v Prirutke pre UZivatel'a, V prislusnej schéme
pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, vV Implementaénom modeli CLLD, ako
aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zadkona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatela alebo iné druhy
obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich Pravne predpisy SR pre
konkrétny pripad pripustaju (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14 zakona o VO alebo zakazky
vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z Prispevku) a v stlade
S postupmi stanovenymi V Prirucke k procesu verejného obstaravania;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2 ods.
4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady & 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom
obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé europske zoskupenie
tizemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona ¢. 90/2008 Z. z. o eurdpskom
zoskupeni tizemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni
neskorsich predpisov V zneni neskorsich predpisov;

Vladny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost’ vykonavana
podla Zakona o financnej kontrole a audite, osobitnych predpisov a S0 zohl'adnenim
medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym
sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
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a Eurdépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia
0 Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o Prispevok alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad, na ziklade ktorého Uzivatel v postaveni Ziadatela vypracoval Ziadost' o prispevok
a predlozil ju MAS. Urc¢ujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny
v ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy;

Zacatie realizacie Projektu - nastane v kalendarny den:
(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(if) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim uc¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prislusna zmluva s Dodavatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, podla

podra toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (ii) nastane ako prva.

Vykonanie akéhokol'vek tikonu vztahujuceho sa k realizacii verejného obstaravania alebo iného
druhu obstaravania nie je Realizaciou Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie Projektu
nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie Verejného obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon ex ante kontroly, ak je takato kontrola vzhl'adom
na charakter zakazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana ex ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:
(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(if) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na predkladanie

ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zaujemcom;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov;

Zikon o prispevku z ESIF — zikon ¢&. 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon o rozpoctovych pravidlach — zakon ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoétovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o uétovnictve - zakon ¢. 431/2002 Z. z. 0 uétovnictve V zneni neskor$ich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zakon ¢.
343/2015 Z. z. overejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsSich predpisov;

Zmluva o NFP - zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku ¢.IROP-Z-
302051Q446-511/512-28 zo dia 18.10.2019 uzatvorena medzi Riadiacim organom a MAS podl'a
§ 25 Zakona o prispevku z ESIF, v ramci ktorej Riadiaci organ poskytuje finanéné prostriedky
(NFP) MAS za ucelom ich poskytnutia uzivatel'om projektov vykonavanych v ramci prislusnej
Stratégie CLLD;
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Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je UZivatel
viazany podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak je uskutocnené na webovom sidle Organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby UZivatel’ mal mozZnost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre
neho vyplyvaju alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit’ a zostladit’ s jeho obsahom
svoje Cinnosti a postavenie, ato od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od
ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie s stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavdzné. MAS nie je
v ziadnom pripade povinny Uzivatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozornovat. Povinnosti Uzivatela vyplyvajlice pre neho zo VSeobecného nariadenia
a Implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu a povinnych priloh, na
zaklade ktorého je Uzivatel'ovi uhradzany Prispevok z nendvratného finan¢ného prispevku, ktory
bol MAS uhradeny Riadiacim orgdnom na zaklade Zmluvy o NFP, t.j. z prostriedkov EU
a Statneho rozpoctu SR;

Ziadost’ o prispevok — dokument, ktory pozostava z formularu a priloh, ktory Uzivatel’ v pozicii
ziadatela predlozil MAS na zaklade vyhlasenej Vyzvy a ktorym Ziadal o poskytnutie Prispevku;

Ziadost’ o vratenie finan¢nych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z formularu
a priloh, na ktorych zaklade ma Uzivatel povinnost' vratit' finan¢né prostriedky tvoriace
Prispevok alebo jeho Cast’.

nok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI UZIVATELA

Uzivatel sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v stlade s jej podmienkami, a postupovat’ pri Realizacii Projektu
s odbornou starostlivostou. Uzivatel' sa zavdzuje realizovat’ Projekt v stlade so Schvélenou
ziadost'ou o prispevok, pokial’ Zmluva o poskytnuti Prispevku nestanovuje inak.

Uzivatel' zodpoveda MAS za Realizaciu Projektu a Udrzatel'nost’ Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Ak Uzivatel realizuje Projekt pomocou
Dodéavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak zaviazanych ¢i spolupracujucich osdb, zodpoveda
za Realizaciu Projektu, akoby ich vykonaval sam. MAS nie je v ziadnej faze Realizacie Projektu
zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti Uzivatela voci jeho Dodévatelovi alebo
akejkol'vek tretej osobe podiel’ajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou MAS
vo vztahu k Projektu je Uzivatel.

Uzivatel’ je povinny zabezpecit, aby poCas doby Realizacie Projektu a Obdobia UdrzateI'nosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Uzivatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel’ je povinny vratit’ Prispevok
alebo jeho cast v sulade s ¢lankom 10 VZP av sulade s ¢lankom 71 ods. 1 VSeobecného
nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V doésledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchadzalo schvalovanie
Ziadosti o prispevok, v ktorom bol Ziadatelom 0 Prispevok Uzivatel’ a podmienky obsiahnuté
v Schvalenej Ziadosti o prispevok boli prenesené do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, zmena
Uzivatel’a je mozna len vynimoc¢ne, s predchadzajucim pisomnym stthlasom MAS a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zmena Uzivatel’a mo6Ze byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 6.2 zmluvy iba v pripade, ak:
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a) Vjej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia Prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Zze aj novy uzivatel bude spliiat’ vietky
podmienky poskytnutia Prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie plnenia podmienok

poskytnutia Prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Uzivatelom
V postaveni ziadatel'a o Prispevok, a

C) tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na u€el Zmluvy o poskytnuti Prispevku a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
priCom Uzivatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Uzivatel' zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym uzivatel'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude MAS, vstipi do prav a povinnosti podl'a
Zmluvy o poskytnuti Prispevku namiesto Uzivatela, ato aj Vv pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym uzivatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom UZivatela.

Ak Uzivatel’ porusi povinnosti, resp. podmienky podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel’ je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 ods. 1 VSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
umerna obdobiu, pocCas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak k nemu dojde v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu a budu naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu
vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku
6 ods. 4 VZP. Ak dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajtcej vety, ide
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel' je povinny vratit' Prispevok
alebo jeho cast’ v sulade s c¢lankom 10 VZP avstlade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného
nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat’ si vSetku potrebnu sucinnost’ na plnenie
zaviazkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nu pozadovant sucinnost’, je povinna ju pisomne vyzvat’ na
napravu.

UZivatel' je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak MAS neurci inak.

nok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC UZIVATELOM

Uzivatel ma pravo zabezpec€it od tretich osob dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy nediskriminacie,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane postidenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti,
efektivnosti, aéinnosti a téelnosti.

UZivatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu Projektu, ako aj pri zmenach tychto zakaziek v sulade so Zakonom
0 VO, ako aj Priruckou k procesu verejného obstaravania. Ak sa ustanovenia Zakona o VO na
Uzivatel'a alebo danu zakazku nevzt'ahuju, je Uzivatel’ povinny postupovat’ v stilade s postupmi
uvedenymi v Prirucke k procesu verejného obstaravania, ktora obsahuje osobitné postupy, ktoré
su pre Uzivatela zavédzné.
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Uzivatel je povinny zaslat’ MAS kompletnti dokumentaciu z obstaravania a suvisiacich postupov
v plnom rozsahu, ak MAS neuré¢i inak. MAS je opravnena pozadovat od Uzivatela aj int
dokumentaciu z Verejného obstaravania a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti MAS a UZivatel’ je povinny MAS tuto dokumentaciu v urcenej lehote alebo termine
poskytnat’. Uzivatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajticej vety v lehotach a vo forme
urcenej v Priruc¢ke k procesu verejného obstardvania.. Minimalny rozsah dokumentacie, ktort
Uzivatel’ povinne predklada stanovuje Priruc¢ka k procesu verejného obstaravania.

MAS vykona administrativau finanénu kontrolu Verejného obstaravania a suvisiacich postupov
v zmysle Zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Priruc¢ke k procesu
verejného obstaravania V lehotdch podl'a Implementacného modelu CLLD. Vykonom kontroly
Verejného obstaravania a stvisiacich postupov alebo inym tkonom zo strany MAS nie je
dotknuta vyluc¢na a kone¢na zodpovednost’ Uzivatel'a ako verejného obstaravatel’a, obstaravatel'a
alebo osoby podla § 8 Zakona o VO za vykonanie VO pri dodrzani Pravnych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, tejto Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku, Pravnych dokumentov a zakladnych
principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly MAS alebo inym tkonom MAS dotknuta
vyluéna a kone¢na zodpovednost’ Uzivatel'a za Verejné obstaravanie v pripadoch, ak UZivatel nie
je povinny postupovat’ podl'a Zakona o VO. Uzivatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
MAS nie je dotknuté pravo MAS alebo iného opravneného organu na vykonanie opétovnej
kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas celej doby uinnosti Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku a/alebo po ukonceni realizacie projektu v nadvédznosti na zistenia, ktoré
budu vyplyvat' z tejto opitovnej kontroly/novej kontroly/vliadneho auditu/overovania a ktoré
modzu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol/auditov. V pripade, ze zavery opdtovnej
kontroly/novej kontroly/auditu, a to napriklad v désledku aplikécie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstaravanie,
rozhodnuti Stdneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi
organmi SR a EU, st odligné od zaverov predchadzajticej kontroly/auditu, MAS je opravnena na
zaklade zaverov z opdtovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske
voc¢i Uzivatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie principov a postupov stanovenych v Zékone
0 VO, resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa Zékon o VO nevztahuje. Zmluvné strany
sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podl'a €lanku 12 VZP odlisny
od MAS identifikuje Nezrovnalost vyplyvajucu z VO spocivajicu v poruseni Pravnych
predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v
suvislosti s VO, poruSenim principov a postupu VO stanovenych v Ziakone o VO alebo
vyplyvajucich z Pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni MAS a bez
ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’, Uzivatel je povinny takto vyc¢isleny Prispevok alebo
jeho cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Administrativnu finan¢nua kontrolu pravidiel a postupov stanovenych Zdkonom o VO vykondva
MAS v zavislosti od fazy/etapy casového procesu VO ako:

a) Ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (na posudeni MAS),

b) Ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspesnym uchadzacom,
¢) Ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s Dodavatel'om.

Administrativnu finan¢nt kontrolu postupov pri obstaravani zdkazky, na ktorti sa Zdkon o VO
nevzt'ahuje, vykonava MAS v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex ante kontrolu,
b) EXx post kontrolu,
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10.

11.

12.

¢) Kontrolu dodatkov zmlav s Dodavatel'om.

MAS je povinnd vykonat administrativnu finanéni kontrolu Verejného obstardvania
a suvisiacich postupov v maximalnych lehotdch ur¢enych v Implementacnom modely CLLD.
Pocas doby, kedy MAS vyzve Uzivatela na doplnenie chybajicich nélezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informadcii, sa lehota na vykon administrativnej finan¢nej kontroly
preruSuje. Lehota na vykon administrativnej financnej kontroly prestdva plynit’ diiom odoslania
vyzvy Uzivatel'ovi. Dilom nasledujucim po dni dorucenia chybajticich nélezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii MAS pokracuje plynutie lehoty na vykon
administrativnej finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dovodov
na strane MAS, je MAS povinna informovat’ Uzivatel'a o dovodoch nedodrzania terminu, ako aj
o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani
oznameného predpokladaného terminu MAS opakovane zabezpeci informovanost’ Uzivatel'a za
rovnakych podmienok.

MAS je opravnena Vv oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej financnej
kontroly VO predizit. MAS o predizeni lehoty Bezodkladne informuje UZivatela spdsobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

MAS je opravnena v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych tkonov suvisiacich
s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon administrativnej financnej kontroly
podla odseku 8, priCom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynat. MAS o tejto
skuto¢nosti Bezodkladne informuje Uzivatela sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a zaroven mu oznami datum, od ktorého MAS zac¢ina plynut’ nova lehota.

MAS alebo nou uréend osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania pontk
a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk. UZivatel’ je povinny oznamit
MAS termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred;
Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne tkony spojené s ucastou MAS
na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

MAS v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej finan¢nej kontroly VO podl'a odseku 6
alebo 7 tohto ¢lanku VZP mdze v rdmci zaverov:

a) udelit Uzivatelovi stihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s uspe$nym uchadzacom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) odmietnut’ vykon ex ante kontroly pred vyhlasenim VO,

€) pripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske,

d) vyzvat Uzivatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) nepripustit vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Uzivatel'a
na opakovanie procesu VO,

f) udelit’ finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim Casti vydavkov do
financovania (ex ante finan¢na oprava),

g) udelit finanénu opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky
uhradené zo strany MAS Uzivatel'ovi (ex post finan¢na oprava). Uzivatel je povinny vratit
Prispevok alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

V pripade, ak MAS neoboznami Uzivatel'a so zadvermi administrativnej finan¢nej kontroly VO
(nezasle navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. Ciastkova spravu
z kontroly/spravu z kontroly) v lehote urenej na vykon administrativnej finan¢nej kontroly VO
a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO), Uzivatel nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s GspeSnym
uchadzacom ani vykonat  iny tikon, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej financnej
kontroly zo strany MAS (napr. vyhlasenie VO). Uzatvorenie zmluvy s uspe$nym uchadzatom,
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13.

14.

15.

16.

17.

resp. vykonanie iného tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej financnej
kontroly (napr. vyhldsenie Verejného obstardvania), mdze byt povazované za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zadavanie zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktorého
kontrola nebude ukonéena zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto ¢lanku
VZP, moze UZivatel’ opakovane predlozit MAS na kontrolu maximalne jedenkrat. V osobitnych
a riadne oddévodnenych pripadoch méze MAS na ziadost’” Uzivatel'a umoznit' opakovanie
zadavania zakazky podl'a prvej vety tohto odseku a jeho predlozenie MAS na kontrolu nad ramec
limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a prvej alebo
druhej vety tohto odseku moze byt predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenych pripadoch
vyplyvajtcich z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté MAS v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicemu VO. Pri opakovani zadavania zakazky podla
prvej vety tohto odseku je UZivatel povinny do 20 dni od doruéenia Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly vzt'ahujucej sa k predchadzajucemu VO predlozit dokumentaciu
k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) alebo podl'a ods. 7 pism. a) tohto ¢lanku.
Pri opakovani zadavania zékazky podl'a druhej vety tohto odseku je UZzivatel’ povinny do 20 dni
od dorucenia suhlasu MAS s opakovanim zadavania zakazky nad ramec limitu uvedeného v prvej
vete tohto odseku predlozit’ dokumentaciu k novému VO na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism.
a) alebo ods. 7 pism. a) tohto ¢lanku. Uzivatel je povinny zaslat’ oznamenie o vyhlaseni VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym Zakonom
0 VO do 15 dni od doruéenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od MAS vzt'ahujtce;j
sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovane predlozenému VO nebudt zavery
z kontroly MAS v stlade s ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP, p6jde o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku zo strany Uzivatel'a. Ustanovenia tohto odseku sa
rovnako vzt'ahuju aj na iny druh obstaravania podl'a ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

UZzivatel si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex ante kontroly
pred vyhlasenim VO ovplyviluje moznost’ urCenia ex ante finan¢nej opravy. Zaroven Uzivatel
berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante financnej opravy zo strany MAS je viazané na splnenie
vSetkych poziadaviek, ktoré su zo strany MAS urcené.

Uzivatel sa zavdzuje zabezpeCit vramci zavdzkového vztahu skazdym Dodavatelom
povinnost  Dodévatela strpiet vykon kontroly/auditu  suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’
im vSetku potrebnll sucinnost’. UZivatel' sa zavézuje zabezpeCit' v rdmci zavidzkového vztahu
s Dodavatel'om pravo Uzivatel'a bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od zmluvy s Dodavatel'om
Vv pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Uzivatel'om a Dodavatel'om a vysledky
administrativnej finan¢nej kontroly MAS neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

UZivatel’ akceptuje skutocnost’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nem6zu byt zo strany MAS
preplatené vo forme Prispevku skor, ako bude ukoncena administrativna finan¢na kontrola, resp.
skor ako bude potvrdend ex ante finan¢na oprava.

UZivatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcend, resp. dojednand pre administrativnu finanénu
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynit’ skor, ako bude Uzivatel' oboznameny o kladnom
vysledku administrativnej financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia ex ante finan¢nej
opravy. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade kontrolovaného Verejného obstaravania.
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19.

20.

21.

Uzivatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit', aby pri vybere Dodavatel’a bol dodrzany
zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je MAS opravnena
postupovat’ obdobne podla § 46 ods. 12 pism. a), b) a d) Zakona o prispevku z ESIF alebo podla
inych Pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma
V Metodickom pokyne CKO €. 5 k urCovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Uzivatel’ je povinny reSpektovat’ pravidla ¢estnej hospodarskej sut'’aze a zakazu protipravneho
konania pri vybere Dodavatela. Uzivatel je Vprocese Verejného obstaravania povinny
postupovat’ s odbornou starostlivost’ou za ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu
pravidiel cestnej hospodarskej sut'aze alebo inému protipravnemu konaniu, priCom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skutoCnosti zo strany MAS.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU a/alebo
C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré su pre MAS zavizné a v dosledku aplikéacie ktorych sa vylucuji
vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s tspesnym
uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, pricom MAS zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodato¢né naklady, je MAS opravneny uplatnit’
ex ante finanénu opravu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchadzacom. V pripade, ze MAS
vyhodnoti, Ze nie je mozné preukazat’, ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné
naklady, nie je mozné pripustit’ vydavky, ktoré¢ vzniknt z takéhoto VO, do financovania, o com
MAS oboznami Uzivatela spolu so skuto¢nost'ou, Ze nestithlasi s uzatvorenim zmluvy s uspesSnym
uchadzacom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k ur€ovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma
riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania uvedené
inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac medzi Uzivatelom a Dodévatelom sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Uzivatela uvedené v druhej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre MAS
zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajiuce z vykonaného
VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy medzi Uzivatelom a GspeSnym uchddzacom, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opriavnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zéklade zaverov z administrativnej
finan¢nej kontroly Verejného obstaravania), MAS nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinna uhradit’ Ziadost’ o platbu v rozsahu
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takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Uzivatel'a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante
finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex ante finan¢nej opravy a stcasného pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje MAS v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5
k uréovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania. Koneéné potvrdenie ex ante finan¢nej opravy vydd MAS
Uzivatelovi len po splneni podmienok uréenych MAS. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu
moct’ byt pripustené do financovania za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyske
urCenej ex ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiicej zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Uzivatelom a Dodavatel'om sa
ustanovenie tykajlice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex ante financnej
opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov Verejného obstaravania, spolu s uréenim percentudlnej
vysky finan¢nej opravy prisluchajicej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje MAS pri
urceni finan¢nej opravy a ex ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu €. 4 zmluvy.

Uzivatel’ je povinny predlozit MAS Bezodkladne odo dna nadobudnutia ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku:

a) kompletnu dokumentaciu z procesu VO k Projektu v pripade, ak ku diiu nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel uzavrel zmluvu s uspe$nym
uchadzacom, alebo

b) informaciu o stave, v akom sa proces VO k Projektu nachadza, v pripade, ak ku dfiu
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku Uzivatel' neuzavrel zmluvu
S uspesnym uchadzacom.

Uzivatel’ je povinny predlozit’ dokumentaciu z kazdého VO v s Priruckou k procesu verejného
obstaravania a Zmluvou o poskytnuti Prispevku, a to v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly
podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. V sulade s predchadzajicou vetou, pokial’ Uzivatel’ ku
diu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku neuzavrel zmluvu s uspe$nym
uchadzacom, nesmie tak urobit’ a je povinny predlozit’ dokumentaciu z prislusného VO na ex ante
kontrolu podl'a ods. 6 pism. b) tohto ¢lanku, pokial’ existuje povinnost’ predkladat’ predmetnu
dokumentaciu podla Priruéky k procesu verejného obstaravania na ex ante kontrolu.
Predchadzajiice odseky tohto ¢lanku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
Prispevku sa aplikuju primerane, tak aby to neodporovalo ucelu tohto odseku. Nepredlozenie
dokumentécie z procesu VO alebo informacie podla prvej vety tohto odseku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Uzivatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesnti zmluvu alebo ramcoviu dohodu s uchadza¢om alebo
uchadzacmi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodévatelia alebo subdodavatelia
podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri 